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Abstract

The present research explores stylistic approaches in technical text translation enhanced by Al
technology, with particular reference to ChatGPT'’s capabilities. By examining its operational mech-
anisms and the lexical characteristics of scientific texts, along with practical case analyses, the

T
IR

SCEF|F: AREE, AHEEE. ALURBE X RHSSOREIFE XU BT L D] BURIE 5 2%, 2025, 13(5): 811-817.
DOI: 10.12677/ml.2025.135543


https://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2025.135543
https://doi.org/10.12677/ml.2025.135543
https://www.hanspub.org/

WwE, Ak

research aims to optimize translation strategies—shifting from literal translation to a style thatbet-
ter aligns with the conventions of scientific discourse. Furthermore, the paper provides a systematic
evaluation of ChatGPT’s strengths and weaknesses, emphasizing the need for translators to adapt
to Al advancements by continually refining their skills and professional expertise.
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1. 5|8

F AT, ChatGPT 7EMERAPERMTG M TR, AR AR ETR T, 28 B AP R A W7 5,
S SRS R itk o T R IR V8 D3 1 o 7 X JER T8 1 XU T SR AT 43 T B i ity 3R A3 1% XL
B JEAE ORI I “SERE ", EIE TS IR SR 0 XUk R I T B, it L 355 o] i 9 SO AR S JEAE
(y6F o HR 7SR AE A R A3 M andLsr” [1].

AR BB U, 7EAEI N “ChatGPT S#I1E” X — 0], HRAERE/R, X T ChatGPT 1iz
17+ REABRL 350, G 31.25%, RTHEAFRILG 2605, SR 23.2%, KT CEIMRILH
10 7, S 11.2%; R 34.35% 2 BE Rk, Bk, BEZG. B, B, BB, rmaess
WA . (B — B IE A FE G T R TBAR A, ChatGPT FIRI RIS, RHAIMNER —n & 1E
PR R G B 10 DL B R AME R, ARG T B KRS ARG AN TE L. 4h, KREHCEE IR
T 2 S TR B R E M B E KA T Rk, A3 E T ChatGPT HIRE X SERRIZH, BiRHE SC
KK, TEAREFEA T B BRI 52m o

2. B EA

RS T8 AR RS . AR R TREUR AR IR RS R RO R 2 73 o R BHIRTTT &, XU T Bk
RGP ARG PR RS AIAN [ AR R B XA A 2] B3R AE R R A b B SR F ) — e Ry ) 2208
HRG EAAMUEIL T FEE NS AR I, R T R EE SRR MR SCE RS
D7 TN N GFFQEYE . X0 RS RSB AE F, B0 BRI ml et 3252 B DA S H bR 2 Ak T
SCAG B R AR ANBZ, T AR 1 D3 ) AR O T 5K D ) XU T SCEAT 20 T () B b 3RAR 1R SR X
JRTESCRAE ) “EME” WA LSBT IE AR SR TR 1) XS R T- B, i BS Bd i e e 5
JER T (R R H SR AE ARG R B i “ 5 an 3 s [3].

MR35 Swales 7E Genre Analysis) H W 7E[4], BHECAE T “FAREWIER” , HiBSEAF/HFE
FiE FRHIETEAR ], B UASOESOS R HER N FeAlf% 55 5 . Biber & Conrad #f—3P4RHI[5], BHESUAR
PREEANRN R RA AR “EEHEE” , Wl A, WanEasMme ARG E R ERR.

Rltk, ERIRERIRE, 15 5 R XA 05 B IER AL . H2, ZAERE P EM EAER R, ST
B eI A EAE R AR [6]. MG Gopferich I SCASERY, BHCAR 3 =K. —RKEWFTCER, A%
ARG, TS SUWIREEBEFATE . R OZAREFEITEH, RIIAR, SRITE, BAAR
T A AR SR E I RN AHBCA, B T SRA, i EORFN. LRI
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WE, ARk

Bl AT b ARE . B0 AN TR . LA & 5%, BAARREmE, ARt LT 5 =
RRHERISCAR, BA KA EVE, Hn: BHESCE . BHOH @A 02 il A, fhEEE. B
AEENE s H 5T R

3. ChatGPT BiEffst

MATEHLEH B AR (CAT) B W 44 B BU(NET), BHIRHAR 28I Llfh, “Faf. S EE
%71 HAET, ChatGPT fEXTIEREM. FFELiitb. ETF3GEM2 BIEVESE I IR R A0S . HEmf kAN
Ttk RS, AEREA BRI, SR E AN TG o, 2RSS RS R A, 2L
AR T RKI DKM AR 5N T2 IR B IRUEC 3R RO A 28 = Ik din ™ AR B AR “ B4y 7

3.1. ChatGPT BIT{EM I

ChatGPT A% Ca 512 & KN TR 2515 5 45 7 (Large Language Model), 38 % 1 F VA 5 2% 3 25 Ab P
BOCAREHE, DL ST E SRE S TR B AR [8]. H TAENL BAEE R B SCARE R kA7 ity
%, J8Id Transformer Z2#4% SIHE S, ARG ERFE AR5 EUR FEITH0E . ChatGPT £ 81 1 S 1) 4 H
F BRI IR KIS 5 B A A e /) b, I KRB TN RGO, REAE AL 2 0h F B RE S5 IR
B 1) B AR SCA .

HAl, ChatGPT HARTEZ HEIFE L. KAEE IR 2 A F U 2 R 1E, BRI E LA
BRI T OBETARRAE SR, @i AW E 3184, 7R ChatGPT 7EHH 1 XA F- 21
JrTHRISEbR N . Wi 1, KRS —EE - BIE), TR R TIRE, R IR S R A
PE, RHTES T ERMIERL, WiE BB ), BT s I Ti6e, B RBEERmmie: kil
84 = (T SURBINE ), ETUENIIRE, R RN — S A A,

ChatGPT1E<

ik 542

R ER ik

R A )
R XAIERLTRE

| Bk
| mrE
A
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Figure 1. The orders of ChatGPT
B 1. ChatGPT $5%

3.2. ChatGPT EiFEX A ST ATFESCIFAT

3.2.1. BHECATLES

BB BA S, FBE. 0 XPE. RGeibh. Atk B RE TS N K f9]. H WIARHGRNE
R BSIER H BL DA R T LR T v

1) #Emgik, . D/C (Date Code); GPS (2FREN R 4E).
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2) Pt4%i%, fi0: mechanical-electrical integration B¢ f& mechanotronics (H1H,— 1L,
3) AHE, Bl headstock (FHAH).
4) iR kAk, Bln: rolling bearing (R B 7K) .

3.2.2. BECAAREF R

#l1: KEFAR, REBTORE,
F#EE L FXHEL
%3 1: Grip the handle tightly, and try to stay as far away from the blade as possible.
/A2 REZEREAFTX, HAsniF.
%3 2: Maintain a firm grip on the handle, ensuring maximum distance from the blade
B4 3. RBEARIRM IR, d—FhudnF.
% 3: Securely grip the handle, maintaining the greatest possible distance from the cutting edge

AH#EX: Grip handles as far as possible from blades.

3T RIERHECCAREI PR HERAYE . ATV TR AR BRI, 25 SN R e B AR AR v I SO R E, 2
FVECHECT RS 1 A 24 3 oREE, AREHEIMMIEM, “handle” 7E T 3CAH @ F {8 HEHOE A F Rz
fao Hx, 5MsEnfEifh, KH “as..as” IR G ANSIB11 2502 A brifE R I 2k 77 =X,
B B iR 8 4 T FL$(Z % Technical Communication #iF] 2018 SEA/F 78 8R4 48 7 T A K M I/
7~10 i), FeJareiB iR, MERTCAR]E, il “as far as possible” [ E HEHCFIRRIE “RE” Al “ix
R7OWEE X, FFE LR O ERR 2 W MK .

# 2: MOF &1 &4 G o —R e BB THIR, EAASARLEILGEMN, IS 6 Ta4r0
d.

#h1L FXEX

# 3L 1: MOFs are made of metal ions bound together by carbon compounds, featuring dazzling structures, with each
structure having its own unique characteristics.

B4 2. HEXEREF X, Hhidng.

# 3L 2: MOFs are composed of metal ions linked by carbon compounds, forming stunning structures, each with its own
distinct properties..

$#4 3. REHABEIANE R, d—FRAEF.

# X 3: MOFs are composed of metal ions coordinated with carbon-based linkers, forming intricate structures, each
exhibiting unique properties.

AH . Made of metal ions held together by compounds containing carbon, MOFs come in a dizzying array of struc-

tures, each with its own distinct properties.

oM BOCRA R BEhER el R, AREIEE S AmLamsaE 'R,
LA JE BB < AT oo 5K, RERREE R oo ” o BESC 1 SR ELR OB TV, (EHBEZS “are made

of” LA IEIEE “bound together, featuring” PRIUEIG IR, (HA)JM AN BESC 2 EHEC 1 2L L
HEAT Tk, It “are composed of” Lt “are made of” B IEZR, “linked by” & “bound together by” &
fély, “forming” JFWETE BRG], A FHEE, ¥ 3, BHEOCARREEML, FEEIARE + JF
EEAL T, il “coordinated with” ,  “linkedby” (BE%k), #4b “carbon-based linkers” (MOF 45
Wi R R), o “carbon compounds” HIAEH, AEIEIELEH “forming...” MUENMEL FARIE, RA&W
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SEEL, FERIAIRRIES N, TR, #3) + JEFIETE “Madeof...” 1EIRTE, REAMEHY
B, FUGEIAL TR “each with...” RIFR)TFEE, &5, RIBREE “dizzying array” L6 “dazzling” T
FFE PR EEI

B 3: 5GHARICHRENILN . WRILFEAEMINE LA . FRALR, AR OSHERAFEFFTEOBA, Ly
KARCAVG R T), s AN A E A IRZ G H 0.
B 1D X%
# 3 1: 5G technology can unlock the potential of IoT, augmented and virtual reality applications, smart communities,
and autonomous vehicles, fully exert their influence, and profoundly impact people's lives.
B4 20 WHIBATREX, B FimpbilBiR.
# 3 2: 5G technology enables the full potential of IoT, AR/VR applications, smart communities, and autonomous
vehicles, significantly enhancing their impact and transforming people’s lives.
84 3 IRHBRAETF, FOHFEIRRIE
% 3: By harnessing 5G technology, the potential of IoT, AR/VR, smart communities, and autonomous vehicles can
be fully realized, leading to profound societal impacts...
AH %I The potential of 5G technology lies in unleashing the power of applications such as the Internet of Things,

augmented reality, virtual reality, smart communities, and autonomous driving, exerting a profound impact on people’s lives.

ST RSB SRR, Bl REESENE, BREEE B R ERE, BrAERIE
R, SRR IS 3R S BOE R BB R R, RN IR RIKE], FESCHFEMNSE .
1, R BE®E, {Hi2& “exert their influence” FHI 115 4k; 3L 2 H1[1 enables ¥ &k, #):NHE %%, H
#& “enhancing impact” ZWASMEAE, ¥ 3 WAl NRBFEARZ WM, ZHEiEN, {H “societal impacts” 3
BH%, ZFHEEL “unleashing” J1E 5, FEFARGESNME “and autonomous driving” 5§ SCIFIFR
WAERH R, TERCUT LA 1) ARGk U AT ARE; 2) shisl Bkfl: # o0z zhinE
HARTSCER G 3) BN B R B R S SR R R T R R 4) EECRRIE ER R E
BEIERRIEDS .

Bl 4: BATATAFERE —4F, RAARNEE A S
B 1 P EX
% 1: Like any precision instrument, gas detection requires careful maintenance.
B4 2 MALENE, BRI F B,
% 2: Like any precision instrument, gas detectors require regular maintenance to ensure optimal performance.
B4 3 tAdniF, BAHBIARKBAE.
3 3: Similar to any sophisticated instrument, gas detectors require meticulous maintenance to ensure accurate and
reliable performance.

%## X Like any precise device, the monitor of methane requires careful treatment.

b SRR EA AR SUARRHIE: B e, R RELGER( R — 7 SN FIORER, IR,
OARTE “RMk " FFEATHE AN, &G, RBOgEyr” Ao EoRER. B3 1 RAERE,
A2 “gas detection” [WFHEAFAEFRARA WM 0] @, 25 GG B s BESC 2, BARWIH E1H (k1] BAH 2
Bz V3 RN, SR, “Treatment” 5 “monitor of methane” J& T-BLZ KRR
I “treatment” ANFFAEFEA R L “FRBEBRATE” , MRRIES e &, #4771 LR,
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KT Y\, X mARBL T RHAATE A R A A

Bl 5: ARIERK S HFF LML G E, AR ERDIRLRBE, FEiRLEFERENTHHEZ G RME
Iy &

#h1L FXEX

% 1: To achieve the maximum resolution, a thin layer must be used; however, to minimize errors, a thicker layer is
required. In practice, the optimal thickness is typically chosen as a balance between the two.

A 2. MAEF, AL BB,

%% 2: To achieve maximum resolution, a thin layer is required, while minimizing errors calls for a thicker layer. In
practice, the optimal thickness is usually selected as a balance between the two.

/43 KiEiF, WA IARMIE,

# 3 3: To ensure maximum resolution, a thin layer is necessary, whereas a thicker layer is needed to minimize
errors. In practice, the optimal layer thickness is typically selected as a compromise between these two factors.

AH % In practice, the selected interval thickness is usually a comprise between the need for a thin interval to max-

imise the resolution and a thick interval to minimise the error.

JRAAEIL L F B OSCARRHE: H, REMBEARSENTERRGEZ vs JF)Z): Hk, BEFHRE
RIEFFOT R RE): E, RIEAFEARVSEI T AR R ). B30 1, KRR E R, BB
B E s B M, (EHWE ERMEAL . FC 2 “calls for” BEFAHAIES, HARH—, #FX3,
WYCEE LA, Flan:  “compromise” [P, FAh “whereas” FEHIRIEXT L, HARTE RIS 1%L
M RIGEAIE . TIZHFEL, KA “interval thickness” Bt @ iV Tk Ak, 32 FH 3 S5 AREL B R IE
“comprise between” k1A -, 38 1 1A R R 251 G B SR T, ) “maximize/minimize”
i s AR

4. 578

N TR AEAR PRI K R, g 735 S RSSAT B P A BRI K e ks, B
WFFRAEI RS 2 I EORA s, B “HoR¥em” @ine . AHLEE, 739 BRI AR &R R
[10].

5%, ChatGPT H 5 N Al A LB WUA% 2 BIEFE Style (CUAR B ARS )2 BIBEOT FL I AL G U, P
MR, BT style BFIIARE T T — N IR SCA T 7] (ST-oriented) | H 45 3C A F (T T-oriented) 13
FE[11]o BRI ChatGPT 5t N AIERIEERUSHT 7T, 2% ChatGPT #AHRH PRI 44, ZRARITTEAERT B
SCAR R o

Hk, @il BRI S50 B el F1, ChatGPT 18— F5: T OpenAl HOR I KAE F AL, AA BEK
PR —E k. HALSAET: 1) BRGNS 2) BIFEEEENE: 3) BEAERCT: 4) Kt
KIS PEAE R . (A AHH S BR. 1) SRR ITRED): 2) ARG BAR T 3) 155 W
REA MR, FEMREETERMARE SCRIM A . 4) HLasBE IRz IR, TR s R 5)
Bk = — 5E W SCHR AN B8 34

E, AERNTHEMESEREAENES, YA H AR R — 2 26, O0H 35 e
ZY, REFABE SN EmERRE, L RIS RS R AR 12]. @I X ChatGPT Rik
ANFERIFEA, SRR S AR E R 98, RGN FM B4 BT IARRE T T E
A gr G B E FR A R AL BRI, ORI B S AR AR E A ot EERSER4ET s H .
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PrUAEE B “HRR A0 IR ELRR R BRI B R AR LR . s E B MHER 4R A Bh TR
Tt ChatGPT B RCRANER M. I, 2P A 5] ZEOOR 3 Rl 5, InampL & B e BoR B,
WEREE2], HUG, i SERRERIEZR S, L RAES THRMThEE. IR MRIRYE. fE, ZRM AR E
PR DO TR R SRR B, XA B 1% RAE LSS0 B A vh R e A F B IEARTE R . 5,
BEAT AR IR B 007, W RO, AT BL T A RSB FR oK. BORSEIA RV,
MR R SR 5

FEN, RTERAARGIIRESITE, EEEINEIE S Hhe, Uil R AEIRT B CriE S BhE. X
Brris AR RS R R RERMAIRE ), KA XA RERIESCBANIME. Fit, 2RI
BRI RT R EONVERE, (B H AORUE, B AR B RS R R AR (0 AR AL

E&WMAE

BREZHR: 2024 ILARE SCUAIRIEDE FCURAE, PO MR L AR BRI SO A R SOAE 5
FAAL RS R R I

BH%S: 24WL(Y)12.
SE 3k
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